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S ib iiu ,  10 Iuniu, 1896.
î n  ş e d in ţe le  p a r la m e n tu lu i  n o s tru  

se d e s b a te  le g e a  p r iv i tó r e  la  ju d e c a ta  
c u r ie i  în  m a te r ie  d e  a g i t a ţ iu n i  la  a le 
g e r i le  d ie ta li .

S i tu a ţ iu n e a  în  s ta tu l  n o s tru  în c e p e  
a  se l im p e d i to t  m a i m u l t  to c m a i d in  
d e s b a te r i le  a c e s te i leg i.

G u v e r n u l  a  a f la t  c u  c a le  sé p u n ă  
in  le g e  u n  p a r a g r a f ,  sp e c ia l  p e n tr u  
p re o ţim e , d e s p re  c a re  p ă n ă  a c u m a  n im e  
n u  a  p u tu t  a f i rm a  în  to t  t r e c u tu l  des- 
v o l tă re i  s ta tu lu i  n o s tru ,  c ă  e a  a r  fi fo s t  
v r e -o d a tă  n e p a tr io t ic ă .

S ’a  l u a t  a d e c ă  în  le g e  u n  p a ra g r a f ,  
c a re  o p re sc e  p re o ţ im e a  d e la  a g ita ţ iu n i  
cu  o c a s iu n e a  a le g e r i lo r  d ie ta li .  O p re -  
l is c e a  n u  v a  m a i fi n u m a i  o e n u n c ia -  
ţ iu n e  p la to n ic ă ,  c u m  a  fo s t b u n ă -d r ă  
în  1 8 6 8  la  fa c e re a  a r t ic lu lu i  d e  leg e  
5 3 , p r iv i to r ii!  la  c o n fe s iu n e a  c o p iilo r  
d in  c ă s ă to r i i  m ix te . E v e n tu a le le  t r a n s 
g re s iu n i  v o r  fi şi p e d e p s ite  c u  în c h i-  
s ó re  g r a v ă  p ă n ă  l a  u n  a n .

A ceste  d is p o s iţiu n i  d in  p ro ie c tu l  
d e  le g e  a l  g u v e rn u lu i  au  p r o d u s  o a d e 
v ă r a tă  f u r tu n ă  în  p r e s a  d in  U n g a r ia ,  
a d e v ă r a tă  f u r tu n ă  în  p a r la m e n t ,  f iin d  
ele în d r e p t a t e  c o n tr a  b is e r ic i lo r  d in  p a 
t r i a  n ó s trá .

A p ró p e  tó té  d ia re le  in d e p e n d e n te  
a u  lu a t  p o s iţ iu n e  c o n t r a  a c e s to r  d is p o 
s i ţ iu n i  d in  p ro ie c tu l  g u v e rn u lu i ,  şi s ’a u  
fă c u t  p ro v o c a re  la  lu p ta  c ea  în v e r ş u 
n a tă  în t r e  b is e r ic ă  şi s ta t  în  G e rm a n ia  
c e a  p u te r n ic ă ,  c u  B is m a rc k  ce l p u te rn ic ,  
în  c a re  l u p tă  d u p ă  a m a re  d e c e p ţ iu n i  
a  t r e b u i t  să c a p itu le z e  s ta tu l .

p i a r e le  ce le  m a i d e  f ru n te  d in  
c a p i ta la  ţă re i  n ó s tre  au  c o n ju r a t  p e  
d e p u ta ţ i  să  n u  v o teze  ace l p a r a g r a f ,  
c a re  v a  p ro v o c a  c ea  m a i c râ n c e n ă  lu p tă  
în t r e  b is e r ic ă  şi s ta t .  C a  m o d e l s ’a u  
p u s  i lu s t r a ţ iu n i  d ra s t ic e . S ’a  lu a t  c a  
e s e m p lu  c a şu l , c ă  în  o d iecesă  în tre g ii 
p re o ţ im e a  să  p u n e  şi a g ité z á  c u  s is tem  
la  a le g e r i le  d ie ta li , căci d a c ă  e ie r t a t  
n o ta r iu lu i  c o m u n a l, p re to i  e lu i ş i în  g e 
n e r a l  î n t r e g  a p a r a tu lu i  d e la  a d m in is t ra -  
ţ iu n e  să a g ite z e , a tu n c i  p e n tr u  c a re

FOITA.

Tatu.
De O. Mirbeau.

într’o <b cocóna Bellord ’mi a adus o 
fata săracă, blândă, tăcută şi puţin leneşe, ca 
să-’mi păzăscă vacile.

— Multe nevoi a ve<jut acest mic verme, 
— <jise mama Bellord — de tóté a avut 
parte! ..  . O poţi folosi la ori ce.

Am primit băiata, care în curénd ’mi-a 
deşteptat interesul într’atâta, încât am absol- 
val’o dela tóté lucrurile grele de servitor. Am 
aşedat'o în casă ca pe o pasăre rară, ca pe 
un căţăluş sau pisică, numai ca să me pot 
delecta în mişcările şi în ochii ei. Umbla în- 
cóce şi încolo prin casă şi nu făcea altceva 
decât mă privea. Nici odată nu ’mi-a vorbit 
cu limba, numai cu ochii, cu doi ochi mari 
şi sinceri, cari şi-i fixa asupra mea, şi din cari 
vovbia adoraţia şi supunerea.

Se chema Tatu.
Tatu! Nume străin din mari depărtări, 

ce-’ţi aducea par’că cu sine un miros de smo
chini, curmale şi banane, şi despre care nu scia 
cum s’a legat de ea, nici că cine i l’a dat. Pen-

m o tiv  m o ra l  sé  n u - ’i fie p e rm is  a c é s ta  
p r e o tu lu i ,  c a re  a re  ce le  m a i in tim e  le 
g ă tu r i  cu  p o p o ru l, le g ă tu r i  s p ir i tu a le  
c a  t a t a  c u  fii sei.

I n  c a şu l a c e s ta  v in e  sé  fie în c u 
ia tă  în  ín c h is ó re  ín t r é g á  p re o ţ im e a  u n e i 
d iecese , şi n u  fă ră  c u v â n t  (jice p r e s a : 
se v a  a fla  ő re  g u v e rn , c a re  sé  c u te z e  
a  a p lic a  le g e a  în  u n  a s e m e n e a  cas  
e s tr e m  ?

M ai m a re  a  fo s t  a g ita ţ iu n e a  în  
p a r la m e n t ,  cei m a i b u n i  o r a to r i  a u  
v o r b i t  c o n tr a  a c e lu i p a r a g r a f ,  p e n tr u  
e l în s ă  n u  a  c u te z a t  să v o rb ă s c ă  n ic i 
c h ia r  m in is t ru l  de  r e s o r t .

C u  tó té  a c e s te a  le g e a  s ’a  p r im it  
d u p ă -c u m  o a  p ro ie c ta t  g u v e rn u l ,  v a  
tre c e  şi p re s te  p u ţ in a  o p o s iţ iu n e  d in  
c a sa  m a g n a ţ i lo r ,  şi v a  fi a p l ic a tă  în c ă  
la  a le g e r i le  p ro x im e .

C h ia r  şi c â n d  m ă s u r ile  lu a te  n u  
a r  a t in g e  şi p re o ţim e a  n ó s trá ,  a r  t r e b u i  
să  fa c e m  a m in ti r e  d e  e a  d in  p u n c tu l  
d e  v e d e re  a l  l ib e ra l is m u lu i .  C u  a tâ t  
m a i v â r to s  t r e b u e  să  n e  o c u p ă m  în să  
c u  ea , c â n d  e a  p r iv e s c e  de o p o tr iv ă  
şi p re o ţim e a  n o s t r ă  p e n tr u  c a şu l, c â n d  
v o m  eşi şi no i d in  a p a t ia  d e  a c u m a , 
şi v o m  lu a  p a r t e  la  v iâ ţa  p u b l ic ă  d in  
s ta tu l  n o s tru .

P ro s p e c te le  s u n t  d e  to t  p o s o m o r ite , 
d ec i p e n tr u  p re o ţim e , şi n u m a i  o l u p tă  
c o m u n ă , n u m a i  o r< so lu ţiu n e  b ă rb ă -  
tâ sc ă , şi o p e r s e v e ra n ţă  d e  fe r  v a  co n - 
s t r în g e  p e  g u v e rn , c a  să  o re v ó c e , p r e 
c u m  a  r e v o c a t  p u te r n ic a  G e rm a n ie  le 
g ile  e sc e p ţio n a le  c o n tr a  b ise r ic e i c a 
to lice .

I n  sp e c ia l e a t in s ă  p r in  d isp o si-  
ţ iu n d e  d in  c e s tiu n e  p a r t id a  c a to lic ă , a şa  
n u m ită  p a r t id a  p o p o ra lă ,  c a re  s ’a  or- 
g an isa t, în  î n t r â g ă  ţâ r a ,  şi c a re  s ’a  d o 
v e d i t  d e s tu l  de  p u te r n ic ă  în  f a ţa  p a r 
tid e i g u v e rn a m e n ta le .

D is p o s iţ iu n ile  a s p re  a le  a c e s te i leg i 
d u p ă  a  n ó s tr á  c re d in ţă  v o r  a v é  d e  re -  
s u l t a t  to c m a i c o n tr a r iu l ,  şi n u  ce  ele 
a u  in te n ţio n a t .  A g ita ţ iu n e a  v a  fi m a i 
m a re ,  to c m a i p e n tr u  c ă  o p re liş te a  e u n i 
l a te r a lă ,  p e rm ite  o rg a n e lo r  d e la  ad m i- 
n i s t r a ţ iu n e ,  c ea  ce  n u  p e rm ite  p re o ţi-

m ei. I n  a se m e n e  s i tu a ţ iu n e  p re o ţ im e a  
v a  a fla  m o d a l i ta te  să  lu m in e z e  p o p o r u l  
şi fă ră  a  p u te  fi lo v i tă  de  le g e , şi d a c ă  
v a  fi lo v ită  d e  leg e , m a r t i r i i  să  p o t  
p re s e n ta  în  a s e m e n e  m asse , în c â t  n u  
v a  fi g u v e rn ,  c a re  se  c u te z e  a  a p lic a  
r ig ó re a  leg ii.

S u n te m  p e  c a le a  a b s o lu t is m u lu i  
c e lu i m a i în c a r n a t ,  d a r  îm b r ă c a t  în  
fo rm e  c o n s ti tu ţ io n a le .

Di*. Vasile Lucaciu — arcliie- 
piseop papistaş în Bucuresci. I n t r ’o 
c o re s p o n d e n ţă  d a ta tă  d in  B ra ş o v  l a  18 
Iu n iu  a. c. şi p u b l ic a tă  în  „ B u d a p e s ti  
H í r l a p “ d e la  20  I u n iu  a . c. a f lă m  m a i 
m u lte  d a te  r e f e r i tó r e  la  s ta r e a  c e s t iu n e i  
n ó s tre  n a ţio n a le  în  R o m â n ia .

Aşa, se raportézá, că dela Rosalii íncóce 
de când cu congresul ţinut în causa Ligei, 
la care au învins conservatorii, causa na
ţională stagnézá, respective politicii nostrii 
naţionalişti (â la Brote, Slavici, Lucaciu et 
Comp.) nu duc multe dile albe. Comitetul 
vechiu al Ligei a enunciat, că problema 
congresului a fost numai întregirea comite
tului ştirbit prin abdiceri şi nu alegerea unui 
nou comitet, de aceea nici nu recunósce le
galitatea acestuia nici cassa şi archivul nu 
i-1 predă.

In urma acestei neînţelegeri, contrarii 
Iui Sturdza, fac preparative estinse pentru 
o acţiune mare îndreptată contra lui, adecă 
în contra liberalilor a<ji la putere şi în contra 
vechiului comitet al Ligei.

Mulţi dintre cei mai înfocaţi aderenţi 
ai lui Sturdza, vexând, că acesta de când a 
ajuns la putere, necum sé facă ceva pentru 
causa naţională, ci din contră, îi pune pedeci, 
numai ca sé nu-i facă greutăţi pentru a rămânea 
cât mai mult la putei’e, acum încep a lucra 
férte energic contra lui. Aceşti noi inimici 
alui Sturdza, caută acum după tovarăşi. Noul 
comitet al Ligei, cârcă a-i câsciga pe aceştia 
cu atât mai vârtos, căci aceştia au în mâni 
dóué societăţi iredentiste Carpaţii şi Dacia 
Traiană, cari dispune de un capital de 14000 
franci şi 1300 membrii. După cum se sus
ţine prin Braşov, aceste dóué societăţi sunt 
aplicate la o fusiune cu noul comitet al Ligei.

împrejurarea acésta şi aceea, că filia* 
lele vechiului comitet încep a recunósce noul 
comitet, a făcut pe mai mulţi din vechiul 
comitet a se lăsa în pertractări cu acela. 
Condiţiunile de împăcare puse pănă acum, 
ar fi convocarea unui nou congres şi ale
gerea unui nou comitet în care tóté partidele 
sé fie egal representate. In caşul acesta chiar 
şi guvernul i-ar sprijini din fondurile sale 
secrete.

Pentru realisarea acestei împăcări a 
petrecut (fllele trecute la Bucuresci, Dr. Lu
caciu şi V. Mangra. Pănă'acum însă n’au ob
ţinut însă nici un resultat.

Prin Braşov din nou circulă vestea, 
despre înfiinţarea unei foi brotiste la tómná, 
deórece „Tribuna“ sufere de slăbiciunea bă- 
treneţelor atât în privinţa materială cât şi 
în cea spirituală.

A c e s te a  le  c o m u n ic ă  d in  B ra ş o v  
c o re s p o n d e n tu l  lu i  „B . H . “ p ă n ă  a c i 
c e t i to r i lo r  a c e s te ia .

M u lt m a i in te r e s a n te  s u n t  în s ă  p e n 
t ru  n o i ce le  ce  le  c o m u n ic ă  r e s p e c t iv u l  
c o re s p o n d e n t în  u l t im u l  p a s a g iu  a l c o 
re s p o n d e n ţe i  sa le . d e  a c e e a  le  ş i c o m u 
n ic ă m  p e r  e x te n s u m  c e ti to r ilo r  n o ş t r i :

După-cum vorbesc unii ómenii, cari, 
umblând mai deaprópe pe la Bucuresci, au 
venit în atingere cu Lucaciu, Lucaciu este 
de tot am A rit contra lui Sturdza. Sturdza i-a 
promis astă tómná, că-1 va aduce la archie- 
piscopia catolică din Bucuresci ca episcop 
titular, cu scopul, ca în scurt timp să-l facă 
archiepiscop catolic în Bucuresci. Acesta a 
fost şi scopul călătoriei sale de astă tómná 
la Bucuresci, dar esecutarea acestui plan a 
fost zădărnicită prin primirea demonstrativă 
ce i-au făcut o lui Lucaciu ómenii Ligei. 
Sturdza i-a dis atunci lui Lucaciu, că de- 
monstraţiunea acésta fără tact, deşteptând 
susceptibilităţile cercurilor diplomatice austro- 
ungare, deocamdată i-au făcut imposibilă rea
lisarea acestui plan. Vor amâna afacerea câ- 
te-va luni, pănă atunci să rămână Lucaciu 
liniştit şi cât se póte să nu se amestece în 
politică. Acésta e esplicarea ţinutei neutrale 
de pănă acum alui Lucaciu. Lucaciu creând, 
că tăcerea .de o jumătate de an e destulă 
pentru mulcomirea susceptibilităţii diplomaţiei 
austro-ungare, a mers la Bucuresci, ca se

tru-câ nu scia despre sine mai mult, decât 
că o cbiamă Tatu.

Nici a<ji nu pot să pricep de ce au 
cbemat’o astfel; pentru-că pe faţă nimic nu 
avea ce să motiveze acest nume, care numai 
în gura băieţilor goi ai ţinutului Congo îl 
au(ji- N’avea o faţă necunoscută, avea o faţă 
de irlandeză, o faţă de Bretagne, care a vă- 
dut tristeţa pădurei de brad, măstacănii plân
gători şi clopotele şesurilor nesfârşite, ce te 
cbiamă la ruga de séra. Ea însă n’a sciut ce-i 
pădurea de brad, măstacănii şi şesul. Pentru 
că ea nimic nu scia decât că numele îi e 
Tatu.

De unde a venit ? Nici asta n’a sciut’o.
îşi aducea aminte — şi aceste au fost 

în ea nisce icóne palide fugitive, — că ea 
ca fetiţă miţitică a locuit în nisce visuine 
urîte, despre cari nu scia să spună, fost-au 
ele locuri de refugiu sau temniţe? Casele 
acestea erau pline cu fiinţe mititele, sfîrşite, 
ca şi ea, cari au ajuns acolo din diferitele 
unghiuleţe ale miseriei omenesci. Multe au 
şi murit dintre ele. p i de <ji se puteau ve
dea cosciuguri mici trecând între lumini de 
céra tremurátóre şi rugăciuni monotóne că 
tră cimiter. Spirite mititele se ridicau în totă 
nóptea din paturile lor albe şi sburau prin 
sale. Dară veneau mereu altele din tóté păr
ţile, cu mânuţe mici ca de cérá, cu ochi mari

şi feţe suferinde. Paturile, ca şi cosciugurile, 
nici odată nu erau gólé, şi crucile negre de 
lemn se făceau din ce în ce mai dese în cimiter.

în odăile acestea erau şi femei cu feţe 
de cérá, femei severe, cu haine lungi pănă 
în pământ, cu bonete albe pe cap, şi cu bu
zele secate de multele rugăciuni. Aceste case 
mari unde «Jiua nóptea se autjiau clopote, şi 
acum o umpleau de groză pe Tatu.

După multe întrebări am putut să scot 
din fetiţă atâta, că ieşind din aceste visuine 
urîte a împlinit la diferite familii servicii 
scárbóse cari erau fórte grele pentru braţele 
ei, o bateau în mod neomenos. Şi ea nu-’i 
urea pe aceia, cari tractau astfel cu ea. Trac- 
tamentul murdar n’a lăsat nici o urma pe 
sufletul ei curat.

*
După un an de ijile Tatu se urîse. De multe 

ori am găsit-oisbucnind într’un plâns sfâşietoriu.
— Pentru-ce plângi? am întrebat-o.
— Pentru-că sunt tristă.
— Şi de ce eşti tristă ?
— Nu sciu........
— De bună séma, pentru-că nu mă mai 

iubesci, Tatu.
— Ba da, da. Te iubesc. Da-’mi iubesc 

fórte mult şi patria.
— Patria ? Cum poţi să o iubesci, dacă 

nici nu o cunosci?

— Póte că tocmai de aceea o iubesc. . . .  
’mi-ar plăcea să mă re’ntorc acolo . . . .

— E imposibil să te întorci acolo, de 
unde póte nici n’ai venit. . .

— Da, aşa-i. Şi tocmai de aceea sunt
atât de tristă........... de aceea ’mi vine să
plâng-----

Intr’o <ji apoi îmi <flse:
— Astă-n0pte am visat despre patria 

mea . . . .  o ţ0ră de tot albă, cu un cer senin, 
plină de musică . . . .  Lasă-mă să mă duc acolo.

— Dar unde te vei duce?
— Mă duc spre Orient, pănă îmi voi 

găsi patria.
Am cercat să o distrag; i-am cumpărat 

vestminte, pantlice, i-am dat o capră albă 
mică, cu păr lung de mătase. Nu s’a atins 
nici de vestminte, nici de pantlice, şi într’o 
sérá a perdut capra în pădure.

Tatu slăbea din în di. Mişcările-i 
erau obosite, ochii ei mari îi ardeau în fer- 
binţâlă; s’a bolnăvit, a zăcut.

Eram în desperare.
Intr’o nópte, pe când vegbiam la pa

tul ei, m’a prins de mână şi într’un ton slab 
mi-a <hs :

— Eşti atât de bun, că m’ai lăsat să 
călătoresc . .. Etă sunt peste dóué luni, de 
când merg necontenit, cătră locul meu natal. . ,
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câră dela Sturdsa împlinirea promisiunei. 
Sturdza ínsé în loc de episcopie, i-a dat sfa
tul sé primâscă postul de predicator ce toc
mai e vacant la catedrala S. Iosif din Bu- 
curesci, până când îi va puté exopera pă
lăria de episcop. Lucaciu n’a primit acest ofert 
alui Sturdza, pentru că el vede în el numai 
eludarea promisiunei date şi a declarat îna
intea jurnaliştilor bucureşteni, că vestea, că 
ar primi postul de predicator la catedrală, 
nu corespunde realităţii, căci nici prin minte 
nu-i trece ca părăsindu-şi patria sé abdică dela 
luptele politice“.

N oi s u n te m  a p lic a ţ i  a  c re d e  D ru lu i  
L u c a c iu ,  c ă  n ’a r  p r im i  p o s tu l  de p r e d i 
c a to r  la  c a te d ra la  c a to lic ă  d in  B u c u re sc i, 
d a r  e p isc o p ia  de  s ig u r  a r  p r im i-o , c ăc i 
a c é s ta  ’i - a r  şi c o n v e n i d e  m in u n e  c a  sé  
p e sc u é sc á  în  tu lb u r e le  de c a re  su fe re  
a<}i b is e r ic a  o r to d o x ă  d in  R o m â n ia .

S e im  no i d e s tu l  de  b in e  ce p lă -  
tesce  n a ţio n a lis m u l  D ru lu i  L u c a c iu .

T ó té  le  f a c e : spre mai marea 
glorie a papismului, c a re le  î n t r ’a d e v ă r  
e d e s tu l d e  g a la n t  în  r e m u n e ra ţ iu n i le  
ce  le  d ă  a c e lo ra  d in tr e  se rv ii  sei, c a r i  
îi  c â ş t ig ă  n o i s e rv i b ise ric e sc i.

C re d e m  în să , c ă  c u  tó té  t u r b u r ă -  
r ile  ce  d o m n e sc  a<ji î n  b is e r ic a  o r to -  
d o csă  r o m â n ă  d in  R o m â n ia , p o p o ru l  
şi c le ru l  v a  fi d e s tu l  d e  p r e c a u t  a  se 
fe r i  d e  c u rs e le  a s to rfe l  d e  ó m en i, c a r i  
d in  tó té  c e s t iu n ile  v ie ţii  p u b l ic e  fac  
c e s tiu n i p e r s o n a le  şi d e  g e şe f t.

C re d e m , c ă  o r to d o x ii  ro m â n i , d u - 
p ă -c e  a u  s c ă p a t  d e  j u g u l  b ise r ic e sc  a l 
s la v ilo r  şi f a n a r io ţ i lo r ,  n u  se v o r  a r u n c a  
d e  b u n ă  v o e  în  j u g u l  p a p is tă ş is m u lu i, 
m u lt  m a i p e r ic u lo s , f iin d  a c e s ta  u n  j u g  
c a re le  n e  d e sp ó ie  n u  n u m a i  d e  c re d in ţa  
c e a  a d e v ă ra tă  a  lu i  I is u s  C h r is to s , ci 
n e  p u n e  în  p r im e jd ie  c h ia r  şi n a ţ io n a 
l i t a t e a  n ó s tr á  şi a şa  d e s tu l  d e  p r im e j
d u i tă .

Revista politică.
M a ie s ta te a  S a , P r e a  b u n u l  n o s tru  

m o n a rc h , c u  o c a s iu n e a  p e tre c e r i i  sa le , 
în  B u d a p e s ta  a  p r im it  în  a u d ie n ţă  p e  
c o rife u l A  p  p  o n  y  i, şe fu l p a r t id e i  n a 
ţ io n a le . D e sp re  o b ie c tu l  şi r e s u l ta tu l  
a c e s te i a u d ie n ţe  p ă n ă  a c u m a  d o m n esc e  
c e a  m a i ta in ic ă  d is c re ţiu n e , d a r  cu  
a tâ t  m a i m u lte  şi m a i d ife r ite  s u n t  
v e rs iu n ile , e m a n a te  tó té  d in  ce le  m a i 
a u te n t ic e  s o rg in ţ i  a - le  c e rc u r i lo r  p o l i 
t ic e  d in  B u d a p e s ta . S e  v o rb e s c e  d e  o 
s c h im b a re  r a d ic a lă  în  v ia ţa  p o lit ic ă  a  
U n g a r ie i ,  d e  c re a re a  u n e i d ire c ţiu n i  
n ó u é , c a re  să  c o re s p u n d ă  in te re s e lo r  
b in e  p r ic e p u te  a - le  s ta tu lu i ,  şi c a re  se 
u n 0 sc ă  p e  to ţ i  ó m en ii p o lit ic i  î n t r ’o 
a c ţ iu n e  d é m n á  şi se rió sá . S p r e  s c o p u l 
a c e s ta  se  c o n te m p lé z á  u n  p r o g ra m  co 
m u n , p e n t r u  tó té  p a r t id e le  d in  U n g a -

Ochii ei nu mai erau cuprinşi de fer- 
binţâlă. Mişcările şi-au redobândit farmecul 
lor natural.Eu însă am simţit, că se apropie 
sfârşitul acestei vieţi mititele.

Am coperit-o şi o netezeam pe frunte.
— Nu vorbi Tatu . . .  îţi strică; Dormi.
Nu m’a ascultat şi într’un ton şi mai

slab şi clar, ca şoptitul vântului în nopţile 
de vară continuă:

— D-ta eşti bun . . . .  şi te iubesc atât 
de mul t . . . .  Am cugetat că nu voiu sosi în 
v e c i! .. .  Mé simţiam obosită! Inchipueţi nu
mai! De dóué luni merg pe jos, <fiua nóptea . . . 
cătră patria mea ! Eri în se am zărit-o, etă 
acolo . . . .  încă câte-va minute, şi am sosit! . . . 
A h! ce ţâră frumósa . . .  Tóté sunt albe în 
ea . . . .  şi nu-i poţi zăriisfârşitul . . . .  Cât voiu 
fi de fericită acolo !

Mi-se rupea inima, eram aprópe sé leşin.
— Tatu !. . .  Tatu! .. . strigaiu rugă- 

toriu . . . .  Nu vorbi astfel !
— E albă de to t!. .. continuă Tatu. 

Da. In fine am sosit.
Capul i-a căijut pe perină.
A murit fără vre-o strigare, fără vre-un 

suspin. In mâna cu care mi o stringea pe a 
mea, am simţit o smâncitură slabă, smânci- 
tura de mórte.

V.—viciu. I

r ia , c a re  p r o g r a m  în a in te  de tó té  v a  
a v e a  d e  b a s ă  p a c tu l  d e la  1 8 6 7 .

O  d ire c ţiu n e  n o u ă , şi în c ă  to c m a i 
c o n tr a r ă  a c e le i d e  a c u m  d o rim  d in  to t  
su fle tu l şi n o i. O  s c h im b a re  | r a d ic a lă  
în  v ia ţa  p o l it ic ă  d in  U n g a r ia ,  c a re  se 
c a ra c te r is ă z ă  d e  p re s e n t  p r in  ce l m a i 
c ra ss  şo v in ism  p re t in d e m  şi n o i şi 
d im p r e u n ă  c u  n o i şi în c ă  în  lo c u l 
p r im  le  p r e t in d  in te re s e le  b in e  p r ic e 
p u te  a -)e  s ta tu lu i .  E  în t r e b a r e  a c u m a , 
c a re  d in tr e  n o i p r ic e p e m  b in e  in te r e 
sele s ta tu lu i ,  n o i, c a r i  t in d e m  şi d o 
r im  o c o u v e ţu ire  p a c in ic ă , b a s a tă  pe  
u n  s in c e r  r e s p e c t  r e c ip ro c  a  d r e p t u r i 
lo r  ce  se c u v in  u n u i  p o p o r  şi tó té  a c e 
s te  n u m a i  p e n t r u  f e r ic i re a  şi p ro sp e -  
r a r e a  p a tr ie i  c o m u n e , sa u  ei, c a r i  vo- 
iesc  a  r id ic a  e s c lu s iv  n u m a i  r a s s a  m a -  
g ia r ă  la  f e r ic ire , în s ă  p e  r u in e le  c e lo r 
la lte  p o p ó re , c ă r o r a  l i-a  fo s t d a t  a  lo 
cu i d im p r e u n ă  cu  m a g ia r i i  a c é s ta  f ru -  
m ó sá  şi b o g a tă  ţâ ră . B in e  a r  fi, d a c ă  
şi ei a r  în ţe le g e  o d a tă ,  c ă  ce e b in e . 

** #
C u re n tu l  so c ia lis tic  p r in d e  d in  ce 

în  ce  to t  m a i m u l t  te r e n  c h ia r  şi în  
ţă r i le  u n d e  se  c re d e  a  d o m n i cel m ai 
n e g ru  d e s p o tis m . I n  m a re le  im p e r iu  
a l R u s ie i, u n d e  a b s o lu tis m u l e în  fló ré , 
cu  o c a s iu n e a  în c o ro n ă r i i  c e lu i m a i p u 
te rn ic  şi a b s o lu t is t ic  d o m n ito r  s ’a u  iv it  
scen e  tu r b u le n te  în  c e rc u l  lu c ră to r i lo r .  
S c e n e le  a c e s te  se (jice a  fi fo s t  n u m a i 
p r e lu d iu l  u n e i  m iş c ă r i  şi a c ţ iu n i  c o n 
t in u e  şi in te n s iv e . „ K ö ln is c k e  Z e i tu n g “ 
p r im e sc e  o c o re s p o n d e n ţă  r e f e r i to r  la  
a. é s ta  d e  u r m ă to r iu l  c u p r in s :  I n  s ă p 
tă m â n a  t r e c u tă  în  f a b r ic a  de ţe s u t  a  
lu i K ö n ig  lu c r ă to r i i  a u  s is ta t  lu c ru l . 
E r i  lu c r ă to r i i  t u tu r o r  f a b r ic e lo r  d in  
d is tr ic te le  în v e c in a te  a u  fă c u t  a c e la ş  
lu c ru . A u to r i tă ţ i le  a u  lu a t  tó té  m ă s u 
r ile  d e  p r e c a u ţ iu n e  p e n tr u  îm p e d e c a i ea  
e v e n tu a le lo r  tu r b u r ă r i .

*
* *

S â m b ă ta  t r e c u tă  s ’a  d e s v ă li t  în  
K y f f h ä u s e r  m o n u m e n tu l  îm p ă r a tu 
lu i g e rm a n , W ilh e lm  I .  în  p re s e n ţa  
a c tu a lu lu i  îm p ă r a t  si a  u n e i  m u lţim i 
de  p o p o r  im e n se . D in  in c id e n tu l  a c e s ta  
ia r ă ş i  i s ’a  d a t  o c a s iu n e  în ţe le p tu lu i  
îm p ă ra t ,  c a  î n t r ’o v o rb ire  a d re s a tă  c e 
lo r  d e  f a ţă  şă -ş i d e sc o p e re  v e d e rile  lu i 
p o litic e  în a l te ,  d e  c a r i  v e c in ie  îi este  
p r e o c u p a tă  m in te a  şi c a r i  fo rm é z a  b u 
so la  a c ţ iu n ilo r  sa le . D e  a s tă  d a tă  a  
v o r b i t  d e s p re  u n i ta te a  im p e r iu lu i .  I n 
t re  a lte le  a  < jis: S u m  d e  f irm a  c re 
d in ţă ,  c ă  m e m o r ia  m a re lu i  îm p ă r a t  v a  
fi s fe n tă  p ă n ă  la  c e a  d in  u r m ă  r ă s u 
fla re  în a in te a  a c e lo ra , c a r i  a u  u r m a t  
t ro fe u lu i  lu i  în v in g ă to r ,  s ’a u  lu p ta t  şi 
ş i-a u  v ă r s a t  s â n g e le  p e n tr u  u n i ta te a  
p a tr ie i .  M o n u m e n tu l  e s im b o lu l  n ep e - 
r i to r  a l a c e s tu i  s e n tim e n t. D a r  m o n u 
m e n tu l  a c e s ta  a re  o c h e m a re  şi m a i 
în a ltă . E l  v a  fi u n  m e m e n to  p e n tr u  
g e n e ra ţ iu n e a  v iitó re , c a  în  d ra g o s te a  
c ă t r ă  îm p ă r a t  şi im p e r iu  se fie u n a  şi 
s in c e r i, să  se l ip ia s c ă  d e  a c e la , c a re  a 
f ă c u t  p a t r i a  m a re  şi să  s tim ez e  m ai 
m u lt  o n ó re a  şi b u n ă s ta r e a  G e rm a n ie i, 
d e c â t  o ri ce b u n  d e  p e  lu m e . D a c ă  
în  p o p o ru l  g e r m a n  —  <jice m a i d e 
p a r te  —  v a  fi v iu  s p ir i tu l ,  d in  c a re  
s ’a  n ă s c u t  m o n u m e n tu l  a c e s ta  —  şi 
p e n tr u  a c é s ta  im p lo r  d a r u l  lu i  D -(jeu 
—  a tu n c i  p a t r i a  v a  p u te a  d a  fa ţă  cu  
o r i ce f u r tu n ă ,  ce  a r  a d u c e  v iito ru l 
a s u p ra i. A tu n c i  m o n u m e n tu l  a c e s ta  r i 
d ic a t  a s tă z i  p e  lo c u l a c e s ta  îşi v a  
a d u c e  f ru c te le ,  p e  c a r i  în te m e ie to r ii  
le -a u  s p e ra t  şi d o r it . C u  o d e o seb ită  
s a tis fa c ţiu n e  a m  p r im it  v o tu l  de c re 
d in ţă  in o it  a l  b ă tr â n i lo r  sei o s ta ş i şi 
s u n t  c o n v in s , c ă  în a in te a  a c e s to ra  n u  
e v o r b ă  g ó lá  d e v i s a : „ C u  D u m n e 
z e u  p e n t r u  i m p e r i u  ş i  î m 
p ă r a t “ .

F r u m ó s e  şi în ţe le p te  c u v in te . E le  
a u  p ro d u s  b u c u r ie  în  in im e le  c e lo r  de 
f a ţă , d e  ó re  ce  e le e ra u  e sp re s iu n e  
v ie  a  d o r in ţe lo r  f ie -c ă ru ia . I m p e r a tu l  
s im te  u n a  c u  o s ta şu l, d o m n ito ru l  lu p tă  
p e n tr u  a c e la ş  id ea l c u  s u p u s u l .  R e s u l
t a tu l  n u  p ó te  fi d e c â t  m ă r ire .

* #

„ P e s ti  N a p ló “ a re  u r m ă to r iu l  c o 
m u n ic a t  :

V a s ile  L u c a c iu ,  p r e o tu l  d in  Ş i- 
şe sti e ră ş i c î n  p a ro c h ia  sa , d u p ă  ce 
a la l tă ie r i  s ’a  r e în to r s  in c o g n i to  d in  B u  
cu re sc i, u n d e  a  fo s t ó sp e le  m a r t i r i lo r  
re fu g ia ţ i  a c o lo . M ai sc rie  „ T i m p u l “ , 
Zice „ P e s ti  N a p ló “ , c ă  d e -o d a tă  c u  
L u c a c iu  au  fo s t în  B u c u re sc i  M a n g ra , 
v e s t i tu l  p ro fe s o r  d in  A ra d  şi G r .  a  lu i 
S im a , p o p ă  v a la c h , şi a u  p e r t r a c t a t  cu  
S tu rd z a  şi ó m e n ii  săi în  in te r e s u l  î n 
f i in ţă r ii  u n e i foi ro m â n e s c i  în  T r a n 
s ilv a n ia . S u m a  n e c e s a ră  p e n tr u  în f iin  
ţa r e a  fó ie i o v a  d a  S tu rd z a  şi d ire c te  
d e la  e l se  v a  şi in s p ir a .  S c o p u l a c e 
s te i foi n u  v a  fi a l tu l  d e c â t  re h a b i l i -  
t a r e a  a u to r i tă ţ i i  lu i  S tu rd z a  în a in te a  
R o m â n ilo r  d in  T r a n s i lv a n ia ,  c a re  a u 
to r i ta te  a  d e c ă Z u t fó rte  d e la  a ju n g e re a  
lu i  la  g u v e rn .  T i tu l a  fó ie i n ó u e  v a  fi 
„ T r ib u n a  v e c h e “ şi v a  a p ă re a  în  S i- 
b i iu  s a u  B ra ş o v . P e r t r a c tă r i le  s e c re te  
se  v e d e  a  fi a ju n s  la  u n  r e s u l ta t  ó re - 
Cfire, d e s p re  ce  d ó u e  l u c r u r i  m ă r tu r i 
s e sc :  P r im a  d a tă  a ta c u i’ile  lu i S la v ic i 
în d re p ta te  în  c o n tr a  lu i  R a ţ iu  în  „ G a 
z e ta “ d in  B u c u re sc i ,  d e n e g â n d u - ’i a c e 
s tu ia  d r e p tu l  d e a  r e p r e s e n ta e l  şi o r g a 
n u l  seu  „ T r i b u n a “ a s p ir a ţ iu n i le  R o m â 
n i lo r  t r a n s i lv ă n e n i  şi p r e s e n tâ n d u - ’l  c a  
p e  o u n é l tá  0 r b ă  în  m â n i le  c o n s e rv a 
to r i lo r . T o t  pe  l â n g ă  a c é s ta  m a i ple- 
d é z á  şi f a p tu l ,  c ă  c o m ite tu l  v e c h iu  a l 
L ig e i  n ic i  d e c u m  n u  v o ie sc e  să  se  r e 
t r a g ă  şi se p r e d e a  a c te le  n o u lu i  c o m i
te t ,  s p e râ n d , c ă  în  u r m ă  to tu ş i  le  v a  
su c c e d e  a - ’şi a s ig u r a  p e n tr u  ei c o n d u 
c e re a  L ig e i.

A ş a  s c r iu  fo ile  u n g u r e s c i !
** *

S c ir i  d in  C o n s t a n t i n o p le  a firm ă , 
c ă  I z z e t  b e y , f a v o r i tu l  s u l ta n u lu i ,  a  c o 
m u n ic a t  a m b a s a d o ru lu i  e n g le z , c ă  s ’a 
d a t  o rd in  de  a  o p r i  o r i-c e  v ă rs a re  de 
s â n g e  la  C re ta  şi d e  a  p e d e p s i  p e  a u 
to r i i  d iso rd in ilo r , fie e i m u s u lm a n i  s a u  
c re ş tin i. In  a c e la ş i  t im p  p ó r ta  a  a d re 
s a t  p u te r i lo r  o n o tă , s p u n é n d , c ă  p r o 
p u n e r i le  şi s u g e s tiu n ile  g u v e r n u lu i  r e 
la t iv e  la  C r e ta  p a re  d e  n e a c c e p ta te .  
S ’a p u b l ic a t  a p o i şi i r a d e a u a  im p e r ia lă  
p e n t r u  c o n v o c a re a  a d u n ă r i i  n a ţ io n a le  
d in  O re ta .

D in  C a n d ia  a  so s it s c ir e a  te le g ra 
fică , c ă  A b d u l  p a şa , n o u l  g u v e rn a to r  
c iv il şi m il i t a r  a l  in su le i, a  r ă s p u n s  la  
p ro te s tu l  c o le c tiv  a l c o rp u lu i  c o n s u la r , 
c ă  a  lu a t  tó té  m e s u r ile  n e c e s a re  p e n  
t r u  a  îm p ie d e c a  pe  s o ld a ţii  tu r c i  d e  a  
c o m ite  v r e - u n  exces.

E tă  c u m  se e v a lu é z á , d u p ă  sc ir ile  
d in  A te n a , p a g u b e le  p r ic in u i te  d e  t u r  
b u r ă r i :  P ă n ă  la  10 lu n iu  s t  n . a u  fo st 
in c e n d ia te  3 5  d e  s a te  în  d is t r ic tu l  K is  
sam o , K y d o n ia ,  A p o k o ro n  şi R e tim n o , 
tó té  s i tu a te  p e  p a r te a  d e  n o rd  şi o cc i
d e n ta lă  a  in su le i  C r e t a ; 2 5 ,0 0 0  de 
ó m en i se a f la u  fă ră  a d ă p o s t ;  p ie rd e r i le  
m a te r ia le  se  u r c ă  la  a p ró p e  1 m ilio n  
l ir e  tu rc e s c i.

L a  ac e ia ş i d a tă  se a f la u  p e  in su lă  
u rm á tó re le  fo r ţe  tu r c e s c i :  1 7 0 0  g e n -  
d a rm i, 1 6 ,2 0 0  so ld a ţi  d in  in fa n te r ie , 8 0 0  
d in  a r t i le r ie  şi c a v a l e r i e ; în  to ta l  1 8 ,0 0 0  
d e  c o m b a ta n ţ i .  G e n d a r m e r ia  se  corn  
p u n e  n u m a i d in  s o ld a ţi  tu rc i ,  ce i tre i 
s u te  g e n  d a r  m i c re ş t in i ,  f iin d  l ic e n ţia ţ i  
d in  s e rv ic iu  c â n d  a u  în c e p u t  tu r b u r ă  
r ile , şi e c o m a n d a tă  d e  S u lim a n  p aşa . 
I n f a n te r ia  e c o m a n d a tă  d e  g e n e ra lu l  
H a s s a n  T a x im  p a ş a . A r t i le r ia  p o sed e  
2 4  tu n u r i  K r u p p ; în  f o r tu l  C a n e a  se 
m a i a flă  6 tu n u r i  K r u p p  şi la  Iz z e d in  
u n  tu n  m a re  d e  c a l ib ru  15 . C a v a le r ia  
se c o m p u n e  d in  d ó u e  b a ta l ió n e  d e  3 0 0  
s o ld a ţi  c u  2 5 0 0  d e  c a tâ r i  p e n t r u  t r a n  
s p o r tu l  m a te r ia lu lu i .  T ó té  a c e s te  t r u p e  
s u n t  c o m a n d a te  d e  u n  g e n e ra l  d e  d i 
v izie , 3 g e n e ra li  d e  b r ig a d ă  şi 4 3 4  
o ficeri.

I n fo rm a ţiu n i le  a c e s te a  se c o n firm ă  
şi se c o m p le c tâ z ă  cu  u r m á tó re le  a m ă 
n u n te  d in  o fic ió sa  „ P o lit is c h e  C o res-  
p o n d e n z “ d in  V ie n a :^

„ D u p ă  în f r â n g e r e a  s u fe r i tă  de b a 
ta l io n u l  şi ju m ă tă te  şi m a i tâ r d iu ,  de 
ce le  t re i  b a ta l ió n e  şi ju m ă ta te  tr im ise  
p e n t r u  a  l ib e r a  g a rn is ó n a  d in  Y am o s,

P ó r ta  h o tă r î  în  Z iu a  d e  17 M a iu  să 
t r im i tă  în  C r e ta  şa se sp re Z e c e  b a ta l ió n e  
p e n tr u  a  r e p r im a  ré s c ó la  şi să m a i ţie  
şi a lte  t r u p e  în  r e s e rv ă . D ó u é sp re Z e c e  
d in  a c e s te  b a ta l ió n e  a u  fo s t lu a te  d in  
c o rp u l  a l 3 le a  d e  a r m a tă  (S a lo n ic  şi 
t e r i to r iu l  c o m p lim e n ta r  d in  A s ia -m ic ă ) 
c d e h d te  d in  c o rp u l  a l 5 - le a  (Z e itu n  şi 
M araş). D re p t  r e s e rv ă  se m o b il iz a  b r i 
g a d a  22  d e  re d i l i  D en iz li d in  A s ia  
m ică . B r ig a d a  a c e s ta  e g a ta  şi v a  fi 
în d r e p ta tă  d e  s ig u r  to t  s p re  C r e ta .“ 

î n  a c ee a ş i C o re s p o n d e n ţă  P o l i t ic ă  
g ă s im  o s e r is ó re  d in  P e t e r s b u r g  în  c a re  
se  d e fin esce  în  m o d u l u r m ă to r  ro lu l  
d ip lo m a ţie i  ru s e  în  a fa c e r i le  d in  C r e ta :  

C a b in e tu l  d in  P e te r s b u r g  p ro c e -  
d é z á  d e  c o m u n  a c o rd  c u  tó té  p u te r i le  
c a r i , c ă lă u z ite  de  ace leaş i p r in c ip ii  şi 
a c e la ş i in te r e s  c a  şi R u s ia , d o re sc  m e n 
ţ in e r e a  lin isce i în  O r ie n t .  I n  p r iv in ţa  
a c é s ta  a c t iv i ta te a  a  fo s t în d o ită .  D e o 
p a r t e  s ’a u  d a t  î n t r ’a d e v ă r ,  p o v e ţe  a m i 
c a le  şi g r ă b i te  g u v e rn u lu i  e lin  p e n tr u  
a ’l în v i ta  să n u  ia  o p a r te  a c t iv ă  la  
m iş c a re a  d in  C r e t a , d e  a l t ă  p a r te ,  
P ó r ta  a  fo s t in v i ta tă  în  m o d  fo rm a l 
să  r e s ta b ilâ s c ă  p e  in s u lă  o s i tu a ţie  
n o rm a lă  şi se n u  să m a i o p u e  la  re a -  
l is a re a  d o r in ţe lo r  le g itim e  a le  C re te  • 
ni lo r.

Caterisirea metropolitulni 
Ghenadie.

(Urmare.)

Take lonescu: Iubiţi cetăţeni, n’aş fi 
luat cuvântul în urma celor drepte şi bune 
cari vi s’au spus adi; sunt ínsé dintre toţi 
români acela, care a fost mai multă vreme 
ministru de culte şi am credut, că ar fi rőu 
interpretată tăcerea mea, dacă n’aş fi spus 
dóué vorbe la acâstă întrunire (aplause).

De aceea dlor, sé mé ertaţi dacă aZi 
nu pót sé fac un discurs, dar sunt dator sé 
examinez un lucru împreună cu dvdstră.

Cu toţii vé întrebaţi: pentru ce a făcut 
guvernul acest mare scandal? Pentru ce a 
făcut tóté câte vi s’au spus şi cari au avut 
de resultat sé necinstescă biserica? Pentru 
ce s’a pus Sinodul în luptă cu poporul, 
pentru ce s’a călcat Constituţiunea ?

Dacă întrebaţi pe liberalii dela guvern, 
vé vor spune că se găseau în faţa unui me- 
tropolit, care era cel mai réu dintre toţi cle
ricii din ţară, şi în privinţa căruia era o 
datorie a ori cărui guvern sé-1 dea afară.

Presupun, că ar fi justificat acest lucru. 
Care ar fi fost datoria unui guvern cu dra
goste de ţară? Dacă un metropolit ar fi 
trădător sau cu desăvârşire vinovat, un gu
vern cu dragoste de ţară s’ar fi adresat la 
toţi capii de partid, le ar fi comunicat docu
mentele pe cari le are şi le-ar fi spus: Sé 
mergem cu toţii sé cerem demisiunea metro- 
tropolitului, şi de sigur ar fi obţinut-o (aplause).

Dar, dlor, nu este lucrul astfel: metro- 
politul Ghenadie a fost 19 ani episcop la 
Argeş, 12 ani, sub guvernul liberal; în 
aceşti 12 ani, i s’a făcut cinstea sé presidieze 
cea mai mare sérbátóre hisericâscă din vâcul 
nostru, sfinţirea bisericei Curţei de Argeş; 
în aceşti 12 ani dacă ar fi fost ce spune 
partidul liberal şi mai ales dacă ar fi sciut-o 
liberalii, cum de nu au luat mésuri? Cura 
mai ales a fost favoritul lor?

Mai mult. In anul 1889 d. Sturdza 
mărturisesce în „Voinţa Naţională“ că a pri
mit pe episcopul de Argeş ca să-’şi pună 
iscălitura lui alături cu a sa pe o carte de 
istorie naţională. Eu, dlor, sunt drept, eu nu 
cred că a făcut o pentru cei 10,000 lei cu 
care a contribuit metropolitul; eu cred că 
dela 1889 şi pănă la 1892 — căci pănă la 
1892 a durat colaborarea primului ministru 
cu fostul episcop de Argeş — d. Sturdza l’a 
credut şi bun român şi om cinstit, căci rar 
iscălesce un viitor prim-ministru alături cu 
un episcop. La 1893 — peste un an numai, 
episcopul de Argeş se alege metropolit şi d. 
Sturdza, prin gazetele sale, începe sé’l insulte.

Va să Zică : crimele, necinstea, tóté s’au 
petrecut dela 1892 pănă la 1893? (Aplause).

Dar, dlor, merg mai departe. Ne re
tragem dela guvern la 1895 şi dnul Sturdza 
merge, sau merge ministrul său — ce sé’l 
numim? i-am face un bine, l’am face cu
noscut — se duce acest mititel necunoscuţ
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şi ţine şedinţă în Sinod cu metropolitul. Nu 
numai atât. însuşi d. Sturdza, tot în tómna 
anului 1895, se duce la Bríncovenésa braţ 
la braţ cu metropolitul şi’i ţine un discurs 
metropolitului lăudendu-’l că vrea să pună or
dine la aşe4âmintele brîncovinesci, d. Sturdza, 
care de şi boer. nu s’a jucat nici odată cu 
copii de boer, dar nu uită, că se trage dela 
Safta Brancoveanu !

In tómna lui 1895, ca şi în 1892, nu 
erau dar la cunoscinţa dlui Sturdza nici 
crime, nici imoralitate ? Ei bine, când au 
apărut? In primăvara anului 1896?

In acéstá privinţă daţi-mi voie se vă 
spun, că eu nu sunt mirat de loc, ca este 
mai mult de cât un an de când unul din 
aceia, cari au iscălit hotărîrea mi-a spus în 
cabinetul meu : „Die ministru, voim pe me- 
tropolit să 1 îndîrjim în contra dv. — şi nu 
este un secret pentru nimeni, că în Sinodul 
din primăvara anului 1895 metropolitul ’mi-a 
făcut năcazuri — dar noi liberalii tot nu-’l 
ertăm, tot îl vom da afară“.

Care să fie dar adevărul ? D. Sturdza 
este stăpân pe Academie, pe Bancă, pe 
Credit, vrea să fie stăpen şi pe Biserică, şi 
atunci d. Sturdza ’şi-a ales din episcopii ro
mâni drept al său pe acela căruia dacă i 
s’ar face anchetă frăţescă încă ar păţi-o, ’şi-a 
ales pe episcopul care acuză pe metropolit, 
că a sfinţit prea multe biserici ca să profite, 
şi el a luat dela o biserică 7000 lei, şi a 
cerut şi dlui Olănescu tot 7000 lei pentru 
podul peste Dunăre, dar d. Olănescu nu ’i a 
dat, nu i-a dat fiindcă dacă eu nu puteam 
să pun pe altul să sfinţăscă biserica, la pod 
putea să slujâscă şi altul; acesta este omul 
pe care d. Sturdza l’a hotărît să fie metro
polit şi o să-’l alâgă. (Protestări. Voci: „Nu 
o să-’l alăgă, îl vom huidui!“)

Dior, vă aduceţi aminte că la 1893 am 
avut cinstea să presint legea clerului mirean; 
atunci a voit d. Sturdza să facă în contra-ne 
gi-eva episcopală — d. Sturdza a inventat 
cel dintâiu greva popilor — şi a cerut şi 
pretenelui său, episcopului de Argeş, să între 
în grevă. N’a găsit dsa decât doi episcopi, 
cari să-’l urmele, ér episcopul de Argeş 
Ghenadie a 4>s: „Nu pot; eu cred că legea 
este bună, de 30 de ani cerem léfa pentru 
preoţii de mir, şi când se dă nu pot să mă 
opun“. De atunci, s’a hotărît sórtea metro 
politului Ghenadie; dela 1893 s’a spus că 
biserica este în doliu, de atunci s’a decis ca 
să se aducă episcopul Partenie metropolit.

Acesta este adevărul.
Dar să presupunem că n’ar fi aşa, să 

presupunem, că metropolitul ar fi vinovat şi 
vinovat grav. Care ar fi fost datoria guver
nului ? N’a putut să-’i ia demisia, nu a voit 
guvernul să se adreseze şi la alţii, férte bine; 
care-i era datoria?

Datoria sa era să facă un proces se
rios, un proces, nu o strangulaţiune, ca să 
convingă publicul, că atunci când se sgudue 
una din temeliile societăţei, să sgudue fiindcă 
este nevoe, nu fiind-că aşa este capriciul 
sau interesul partidului.

Ca să convingă însă publicul, nu trebuia 
să íncépá prin a pune pe episcopi în grevă, 
şi a arăta astfel dinainte cari sunt părerile 
viitorilor judecători. Eu dlor, îi cunosc pe 
aceia, cari au iscălit sentinţa, unii dintre ei 
sunt miei lui D4eu, şi a trebuit să sufle dia 
voiul în ei ca să facă ceea ce au făcut, şi 
eu sciu de unde a eşit diavolul.

Resultatul este, că avem astă4i un me
tropolit surghiunit şi luat pe sus, un popor 
sdruncinât în credinţa lui, un Sinod pe care’l 
înjură tóté gazetele.

S’a sdruncinât din temelie biserica na
ţională, căci cum voiţi ca lumea, care cetesce 
în „Monitor“ slăbiciunile omenesci, cari gu
vernul spune, că se ascund sub rasa unui 
metropolit, să nu crédá tot ce spun gazetele 
că se ascunde şi sub rasele celorlalţi episcopi şi 
archierei ?

Guvernul însuşi a stîrnit scandalul, 
întreg Sinodul va fi acoperit cu noroiu şi 
nu vom putea restabili vaza şi prestigiul bi- 
sericei nici peste d0uă generaţiuni.

A4 Í la anul 1896 singura instituţiune 
din ţară care este pur naţională, căci celelalte 
le am imitat dela civilisaţiunea străină, este 
lovită, şi lovită fără léc.

Şi nu era destul biserica pîngârită, mai 
trebuia să vie şi anarchia de sus. Am ve4ut 
în jurnalele guvernamentale scriindu-se: „Se 
vor publica fapte grave la adresa metropo

litului“. Aţi au4it?l Un om osândit, şi să 
vorbesci de faptele lui după ce l’au osândit !

Cum ? întâi îl osândesce şi apoi îi face 
instrucţia ? Dar dacă ai dove4i de fapte grave, 
de ce să nu le spui dela început şi să laşi 
lumea să crédá că s’a comis o nedreptate ? 
De ce să zidesci mai întâi o sentinţă absolut 
nemotivată, şi tocmai pe urmă să descoperi 
adevărate vine în contra condamnatului ? De 
ce când ai dovcţli de păcate grele să con
damni pentru mantia şi mitra archiereului ? 
Acésta este şi neuman şi absurd şi monstruos.

Lumea va crede altfel, lumea va 4'ce 
că după-ce ai destituit pe toţi protoereii, după 
ce ai dovedit întreg clerului, că chiar pe me
tropolitul îl poţi da afară fără pricină, este 
lesne, prea lesne de produs dove4i şi răul 
cel mai mare al situaţiei de a^î, indignarea 
că s’a dat în judecată fără dove4i va rămânea.

Dar si? mai dice că guvernul va face 
plebiscit în biserică, vor pune preoţii să iscă- 
lésca, că sunt mulţumiţi. Dar dacă s’ar face 
plebiscit şi în contra guvernului ? Ce fel de 
guvern este acela, care nu găsesce decât mi- 
jlócele revoluţionare şi anarchice ?

Nu cu plebiscit se póte da autoritate 
morală unei judecăţi, care n’a ţinut decât două 
césuri, mai puţin decât trebue ca să citesci 
acusaţia şi sentinţa.

A dóua călcare de lege. Ce? Sinodul 
e de capul lui ? Cum se póte acésta ? In 
Grecia este scris, că dela Sinod se face apel 
la rege, dar la noi dacă nu este scris póte 
se-’şi ínchipuésca cineva că Sinodul póte se 
facă ce vrea? Ia închipuiţi-vă că camera 
şi senatul aleg un metropolit la care episcopii 
se opun, şi aceştia, a dóua 4*, cu un simu
lacru de judecată, spun că acel metropolit 
a făcut Dumne4eu scie ce, şi ’i aruncă o ca
terisire. Ce rămâne din votul camerei şi se
natului ? Este posibil acesta ? Acésta este o 
adevărată usurpare de puteri, este o babilonie 
în capul guvernului.

Mai este un lucru, şi cu acésta daţi-’mi 
voe să isprăvesc.

Dl Sturdza n’a furat numai bisericei 
prestigiul ei, Sinodului consideraţia, constitu- 
ţiunei puterea şi coronei una din prerogati
vele sale; dl Sturdza ne-a furat nouă la toţi 
ceva, care e mai presus decât tóté acestea, 
ne-a furat credinţa în patria căreia aparţinem.

Când te-ai născut într’o (éra mică, ca 
să te înalţi la un patriotism adevărat, în sen
sul cel mare al cuvântului, trebue se cre4i 
că ţara ta e capabilă de un viitor strălucit.

Ei bine, în noi, pentru un minut, s’a 
stins acéstá flacără. Când am vă4ut că nici 
una din instituţiile pe cari le credeam mai 
presus de tóté ministerele, n’a scăpat ca să 
nu fie atinsă, când am vă4ut că se petrec 
la noi în ţâră parodii de judecăţi cari amin
tesc ţările cele mai barbare, când am simţit 
că va4a ţărei nóstre pălesce, am avut un cés 
de îndoială.

Pentru acest minut de slăbiciune mo
rală, pe dl Sturdza nu-’l voiu ierta nici odată. 
(Aplause.)

*
Cum a fost tractat metropolitul Ghe

nadie la început în mănăstirea dela Căldă- 
ruşani, se vede din petiţia ce a adresat re
gelui pentru uşurarea suferinţelor, ce a în
durat acolo din partea supraveghietorilor săi, 
sigur mandatul guvernului la întrevenirea 
duşmanilor săi din Sinod.

Etă acea petiţie:
„Sire !

„După-cum sciţi, în 4iua de 22 Maiu 
am fost răpit ilegal şi neomenesce de pe 
scaunul de metropolit primat al României, 
scaun sfânt al bisericii nóstre crescine or
todoxe, înzestrat cu drepturi politice la care 
ţara m’a ales şi Maiest. Vóstra m’a întărit. 
O judecată nedréptá şi necanonică, o con
juraţie şi o mână ocultă, îngeruind bunătatea 
Maiestăţii Vóstre îmi ia aceste drepturi date 
de ţară şi întărite de Voi, alesul naţiunii. 
Modul cum am fost smuls din aceste drep
turi fără învoirea legală a Majestăţii Vóstre 
strigă răsplătire la cer“.

„Aştept în linisce şi cu răbdare în 
IMeu, ca Maiestatea Vostră să facă dreptate. 
Pănă atunci fiind în drepturile mele de me
tropolit primat, rog bunătatea Maiestăţii Vóstre 
să poruncésca a ’mi-se pune la disposiţie, cel 
puţin hainele ce 4ünic îmi sunt necesare“.

„Am cerut mereu acésta celor în drept 
şi prin viu grain şi prin scris, dar n’am 
fost au4it“.

„Stau în miserie ca un criminal, cu 
aceeaşi cămaşă pe mine, cu care am fost 
furat de pe scaunul meu legitim. Fapt fără 
păreche în istoria nóstra“.

„Vândut de fraţii mei ca dreptul Iosif, 
stau aici în mănăstirea Căldăruşani, unde s’a 
găsit cu cale să fiu aruncat şi străjuit ca 
cel mai mare făcător de rele“.

„îngrădit cu pacea şi liniscea sufletéscá, 
aştept în curend ca fraţii mei să-’şi recu- 
ndseă păcatul şi Maiestatea Vóstrá să facă 
dreptate, reîntorcendu-me în drepturile mele“.

„Sunt al Maiestăţii Vóstre prea plecat 
şi supus serv rugător cătră D4eu“.

f  Ghenadie, metropolit-primat.
*

Sâmbătă s’a ţinut o nouă întrunire con
vocată de 4iarul „Dreptatea“, în sala „Dacia“, 
în cestia metropolitului primat Ghenadie. Au 
luat cuvântul dnii Scorţescu, colonel Obedeanu 
şi N. Fleva S’a admis înfiinţarea unui co
mitet pentru continuarea agitaţiei în totă ţ0ra. 
S’au făcut manifestaţiuni ostile la domiciliul 
dlui D. Sturdza.

*
piarele guvernamentale în frunte cu 

„Voinţa Naţională“, au publicat nisce scrisori 
atribuite metropolitului Ghenadie, cu scopul 
de a-’l implica într’un scandal mai mare de
cât cele de pănă acum şi anume, că înaltul 
prelat ar fi fost în legături cu asasinii şi ar 
avé la unul numit Mărgăritescu nisce acte 
compromiţăt0re.

Diarele din oposiţie au somat pe cele 
guvernamentale să publice în facsimile scri
sorile atribuite metropolitului Ghenadie, ceea 
ce însă 4>arele guvernamentale n’o pot face.

Se recunósce în urmă, că acele scrisori 
sunt apocrife, — aşa încât la seria scanda
lurilor se mai adauge unul, după-cum se 
mai adauge, pe lângă celelalte, încă un mo
tiv de compătimire pentru metropolitul Ghe
nadie.

(Va urma.)

N ou t á t i .j
Nou moştenitor de tron? Se scie, 

că presumptivnl moştenitor de tron austriac, 
archiducele Francisc Ferdinand, de un timp 
íncóce merge tet mai spte rău cu sănătatea, 
şi împrejurarea acésta se vede, că va face, 
ţa familia domnitóre să-şi schimbe cu totul 
planurile privitóre la succesiunea la tronul 
Austro-Ungariei. Astfel presa din Viena şi 
Budapesta atribue o mare întemnătate îm- 
prejurărei, că archiducele Otto, care de pre
sent staţionâză în Şopron, a primit dela Ma
iestatea Sa ordinul să se pregatésca pentru 
permutare la Viena. în acel ordin i se co
munică archiducelui Otto, că lui i se vor în
credinţa acele afaceri, pe cari le îndeplinea 
pănă acum defunctul archiduce Carol Ludovic, 
şi afară de acésta va avé să ia asupra şi 
îndatoririle de representaţiă, pe cari le avé 
mai înainte moştenitorul de tron de odiniórá, 
archiducele Rudolf. în fine s’au pus la dis- 
posiţia archiducelui Otto, pe lângă mareşalul 
seu de curte, încă doi camerari din tagma 
militară. Cercurile politice din capitala Au
striei cred, că aceste măsuri şi disposiţiuni 
ale Maiestăţii Sale, se refer la hotărîrea Sa 
în privinţa viitorului moştenitor de tron au
striac. ** *

Călugărul — şarlatan. în numărul 
trecut al fóiei nóstre am amintit cum călu- 
gărul-jidan, care venind dela Papa (aşa 4ice 
el) a tot adunat la milă, pănă când li s’au 
făcut în urmă milă de el şi l’au pus la odichnă 
la umbra alor patru păreţi. în numărul de 
faţă vom aminti un tapt săvârşit de acest 
miserabil jidan, eşit din cutare institut iesuit, 
(precum 4ice 0răşi el) care fapt va carac- 
terisa în destul caracterul pervers şi jos
nicia astorfel de călugări. Scopul lui prin
cipal era să adune milă cât de multă şi pen
tru ajungerea acestui scop, după principiul 
iesuitic, se folosia de cele mai murdare şi pă- 
cátóse mijlóce. Aici în Sibiiu a mers aşa de 
departe în obrăznicia sa, încât a ţinut şi ser
viciul divin în biserica romano-catolică; faptul 
acesta a produs o adâncă consternaţiune în 
credincioşii bisericei catolice şi se vorbesce 
de o nóuá sfinţire a bisericei profanate prin 
acest jidan, care atât de perfect ’şi-a jucat 
rola de iesuit. S’a constatat, că e jidan năs
cut în Rusia, şi că a mai fost pedepsit pen

tru atari fapte, dar cu tóté acestea, după- 
cum se vorbesce, n’a fost condamnat decât 
la trei săptămâni temniţă ordinară.

Dacă şi acuma ni se mai dă a vedé lu
cruri de acestea, apoi ne putem închipui ce 
va fii fost în evul mediu, când bigotismul fa- 
vorisa tendinţele papilor şi a discipulilor lor 
— călugări.

** *
Publicaţiune. Subscrisul comitet cen

tral electoral aduce la cunoscinţa publică că 
din 5—25 Iulie a. c. se vor espune spre ve
dere publică:

1. listele provisorice ale alegătorilor de 
deputaţi dietali din cele 4 cercuri electorale 
ale comitatului Sibiiu în reşedinţa comitetului 
central electoral, în biroul comitatens de ex
pediţie (casa comitatensă);

2. listele provisorice ale oraşului Sebe- 
şul-săsesc în biroul magistratului din Sebeşul- 
săsesc, listele comunelor mari în cancelariile 
comunelor respective, âră listele comunelor 
mici în cancelariile notariatelor cercuale res
pective.

Fie-care póte în timpul acesta dela 8—12 
óre a. m. lua intuiţiune în liste, érá dela 
2—6 óre d. a. a-şi lua copii de pe ele.

In timpul din 5—15 Iulie póte reclama: 
fie-cine în privinţa persónei sale şi contra 
listei a unui cerc, precum şi fie-care, care 
este indus în listă, cu privire la ori-ce indu
cere în listă, sau ştergere. Reclamaţiunile de 
asemenea se vor espune în localităţile amin
tite spre vedere publică şi fie-care îndrep
tăţit de a reclama, îşi póte face din 16—25 
Iulie observările sale asupra reclamaţiunilor.

Reclamaţiunile şi observările sunt a se 
adresa comitetului central-electoral în scris 
şi provă4ute cu documentele necesare, şi a 
se subşterne magistratului din Sebeşul săsesc, 
respective primăriei acelei comune mari, sau 
notariatului cercual al acelei comune mici, 
contra căruia liste s’a făcut reclamaţiune.

In unul script se pot face reclamaţiuni 
cu privire la mai multe persóne, observările 
însă trebue făcute separat la fie-care recla- 
maţie (§ 44, 45 şi 46 din art. de lege XXXIII 
din anul 1874).

Totodată se publică, că aeóre-ce darea 
de câştig de clasa III în comunele Săsciori, 
Sebesei şi Strugar încă nu e prescrisă pe 
anul curent în sensul înaltei ordinaţiuni a 
ministrului r. u. de interne ddto 9 Novembre 
1889, Nr. 70872/1889, încât privesce darea 
de câştig de clasa III, în acestea comune în 
locul contribuţiunei din anul curent şi trecut 
s’a luat aceea din anul trecut şi penultim ca 
basă la procedura de rectificare şi că fie 
cine, care în urma acestei proceduri n’a fost 
indus In listă, este îndreptăţit la cas, când 
în decursul timpului prescrierea dării de câ
ştig de clasa III s’ar statori cu valóre de 
drept, — ca pe lângă documentarea îndrep- 
tăţirei sale pe calea reclamării şi pe lângă 
observarea normelor de mai sus, să cérá in
ducerea în listă.

S i b i i u ,  în 19 Iuniu 1896.
Comitetul central-electoral al comitatului 

Sibiiu:
Reissenberger m. p., Bock m. p.,

president. notar.
** #

Necrolog. Natalia Puşca născută Piso, 
după un greu şi îndetungat morb, Miercuri 
în 17/5 Iuniu 1896 la 11 s/4 óre nóptea, a 
adormit în Domnul, în etate de 23 ani. Rămă
şiţele pământesci se vor transpune spre etern 
repaus dela spitalul Francisc Iosefin în cimi- 
teriul gr.-or. din suburbiul dela pórta Tur
nului, Vineri în 19/7 Iuniu 1896 la 5 dre p. 
m. O deplângem adânc întristaţi împreună 
cu numerósele rudenii. Fie-i ţărina uş0ră şi 
memoria binecuvântată! S i b i i u ,  18/6 Iu
niu, 1896.
Văd. Ana Piso n. Crişan, ca mamă; Clelia 
Piso, ca soră; Simeon Piso, ca frate; Simeon

Pasca, ca soţ; Simeon şi Sabina, ca fii.
#* *

Americanii pace doresc. Camera ad- 
vocaţială din New-York ’şi-a ţinut în 4ilele 
trecute adunarea sa generală, cu care ocasiune 
preşedintele camerei, advocatul Depew, într’o 
disertaţiune întitulată: „ P a t r i o t i s m  s a u  
ş o v i n i s m  d a t o r i n ţ a  j u r i s p r u d e n -  
ş i l or " ,  a vorbit despre pace. A arătat, că 
e datorinţa advocaţilor, ca unii ce au o mare 
influinţă în popor, a porni o acţiune seridsiţ
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pentru înfiinţarea unui comitet de pace in
ternaţional, al cărui scop [final este de a pune 
capét ori-cărui resbel. „Nu ne trebue — dice 
Depew — acea uriaşă óste stabilă, care ne 
consumă cea mai mare parte din fructele os- 
teneleler nóstre, ameninţă pacea, dreptatea, 
desvoltarea culturală şi ori-ce acţiune“. La 
fine provóea pe toţi colegii séi la o acţiune 
agitatorică în direcţiunea acesta.

Noi ce dorim ? . Pace! ?

Loterie.
Sâmbătă, în 20 Iuniu n. 1896.

Budapesta: 78 90 5 57 25

Nr. 2—3220/1896 [59]
C O J Í C I J B S .

Pentru ocuparea postului de paroch în 
parocbia de clasa a IlI-a D u m b r a v a ,  se 
escrie concurs cu termin de 30 dile dela prima 
publicare în fóia „Tel. Rom.“

Emolumenteie împreunate cu acest post 
de paroch, computate în bani fac fi. 400.

Informaţiuni detaiate sé pot trage dela 
subscrisul. Petenţii vor subşterne suplicele con- 
cursuale, instruite conform legilor în vigóre, 
subscrisului în terminul deschis, — p. u. Szász- 
Régen.

Oficiul protopresbiteral greco-oriental 
al Reghinului.

R e g h i n u l  săsesc ,  22 Maiu, 1896.
In conţelegere cu comitetul parochial:

Galacteon Şagău,
protopresbiter.

[60] 1—3

P u b l i c a r e  i e  l i c i i a j m e .
Pentru zidirea unei biserici gr.-or. 

din comuna Alămor, protopresbiteratul 
Săliştei se va ţinea licitaţiune minu- 
endă în 20 Iulie (I August) a. c. la
II Őre a. m. în scóla română din loc.

Preţul esclamării conform preli
minariului de spese este 2622 fl. 35 
cr. pentru lucru fără de material.

Doritorii de a licita sunt poftiţi a 
se presenta la terminul de mai sus în

localul destinat, ér oferenţii a înainta 
ofertele lor cu vádiul de 10% din pre
ţul de strigare oficiului parochial gr. 
or. din Alămor în terminul deschis.

Planul preliminariului de spese, 
condiţiunile de licitaţie precum şi alte 
informaţiuni sé pot vedea, şi câştiga 
dela oficiul parochial gr. or. din loc.
In numele comitetului parochial gr.-or. 

din Alămor.
Al ă mor ,  în 8 Iunie 1896.

Simeon Âlămorean de Alămor,
paroch gr.-or.

M ersul (renurilor pe lin iele  orien ta le  a le  caii ferate de sta t r. u. valahii din 1 Main 1800.
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